Aurora P. Hill — Csillagos 6svényen

1. Travente!

Az intézmény terliletét este nyolc 6ra utan tilos elhagyni!

Epeszii ember nem maradna egyetlen percet sem ebben az riiltekhdzdban — fogalmazta meg magaban
a lany, mikézben ujjait egyenletesen beboritotta a krétapor. Az Intézet hatodik szabalyat kérmolte
immaron kilencvenhatodszor, mivel kihdgason kaptdk. Epp hazafelé igyekezett, amikor nem kisebb
személyiség, mint maga az igazgatdhelyettes csipte nyakon. Belatta, hogy ha 6t perccel kés6bb érkezik,
siman meguszta volna a bintetést.

naponta tébb alkalommal elmondatni a didkokkal a szabalyzat kilenc pontjat, hogy még véletleniil se
felejtsék el betartani azokat. Faradozasat azonban nem koronazta felhétlen siker, ugyanis naponta egy
gyerek figyelmen kivil hagyta valamelyik rendszabalyt, igy az igazgatdhelyettes rendszeres
elfoglaltsdgai kozé tartozott a rossz magaviseletl tanulék megregulazasa. A didkok utaltak 6t, ezért nem
tették meg neki azt a szivességet, hogy egyszer végre hagyjak nyugodtan pihenni.

— Szaz — tette le a krétat a lany, és egy rongyba torolte a kezét. — Készen vagyok, Mrs. Clark.

Az igazgatdhelyettes egy sélyom pillantasdval mérte fel a tablat, majd az elGtte heverd papirlapra
meredt, ahova a kordbbi szamolasok eredményét jegyezte fel. Mivel a tabla nem volt elég a szabalypont
szazszoros sokszorositasdra, minden tizedik mondat utan torolni kellett az 6sszes lejegyzett szot.

— Melyik szabalyt szegted meg, Miss G? — kérdezte Mrs. Clark, miutan a maradék tiz mondatban nem
talalt semmiféle hibat. Osz haja szoros kontyba fogva simult a fejére, szogletes szemiivege az orra
hegyéig csuszott, ahogy fejét lehajtva a papirt nézte.

A lany felszegte az allat, mert utalta, ha a tanara igy szdlitotta. Tudta, hogy az igazgatéhelyettes diihos
reakcidra szamit t6le, ezért mérsékelte a gunyt a hangjaban, és engedelmesen valaszolt:

— A hatodikat, Mrs. Clark.

— Ami kimondja...

— ...hogy az intézmény teriiletét este nyolc dra utan tilos elhagyni.

— Melyik pont van el6tte?

A lany Ugy nézett a tandrnére, mintha az a bolondjat akarnd jaratni vele, de azért megvalaszolta a
kérdést:

— Az 6todik, amelyik kimondja, hogy a tanulds mindennapos elfoglaltsag.

— Nagyszer(, Miss G! — harsogta Mrs. Clark. — Most mar csak azt nem értem, hogy ha ilyen jol ismered
a szabalyokat, akkor miért nem tartod be 6ket?

A lany majdnem megvonta a vallat, ami valdszinlileg egyenld lett volna Ujabb szdz mondat leirasaval,
igy inkdbb ezt mondta:

— igérem, hogy soha tébbet nem fordul eld!

— Hah! — mordult fel Mrs. Clark. — Arrdl kezeskedem, Miss G! Még egy ilyen eset, és komolyabb
biintetésre szdmithatsz! EImehetsz!

A lany kapott az alkalmon, és olyan gyorsan tavozott, amennyire csak tudott. Amikor kiért a folyosoéra,
automatikusan lelassitott, hiszen a rohangalast szintén tiltotta az Intézet szabalyzata. Nem akarta, hogy
emiatt is megbilintessék, ezért csupan nagyobbakat lépett, hogy minél gyorsabban magara zarhassa a
szobaja ajtajat.

Miss G, azaz Gabriela egy, csak egyszerlen Intézetnek nevezett intézményben élt és tanult. Az épllet
bejaratandl fliggé emlékplakettet csakis azért kellett nagy méretben megtervezni, mert olyan
terjedelmes volt az Intézet megnevezése, hogy hat sorban fért fel a bronzéntvényre. Senki nem tudta
megjegyezni a hosszu nevet, igy altaldban csak széfoszlanyok jutottak az emberek eszébe, mint példaul
"arvahaz", "iskola" vagy "javitdintézet". Nemes egyszerlséggel igy mindenki csak Intézetnek roviditette,
és mivel nem volt még egy ilyen intézmény a varosban, senki nem téveszthette 6ssze egy masikkal.



Gabriela sokszor feltette maganak a kérdést, miért pont a varos legcsunydbb éplilete az otthona, de
erre nem talalt valaszt. Nem értette, miért hagynak lepusztulni egy ilyen fontos épitményt, ha a
huszonegyedik szazadban mar szinte minden feldjitast tdmogat az allam. A fiilébe eljutott néhany
informacid, ami arra engedett kovetkeztetni, hogy az Intézet nemsokara bezar. Ezek utan reménykedve
varta a percet, hogy a néhol faval, mashol kopott lindleummal boritott padlét, a lemallott falakat és a
lerobbant didkmosddkat elfelejthesse.

Az Intézet hatarozottan haladt kimondatlan sorsa felé, igy az alkalmanként beérkez6 pénzbeli
tdmogatdst mar nem Uj ablakokra vagy digitdlis felszerelésre koltotték, hanem hasznos tanerékre,
akiket a vezet6ség igyekezett jol hangzd fizetéssel munkdra csabitani. Nem volt ez masképp mar
évtizedekkel kordbban sem, és itt indul a lany torténete.

Gabriela maga sem tudta pontosan, hogy hany éves. Minden akkor kezd6dott, amikor az djonnan
tanarként felvételt nyert Miss Hudson, karjan egy nagyjabdl féléves kislannyal, bekopogtatott az
Intézetbe. EImondasa szerint az épiilet elStti sombokor alatt talalta meg a kisbabat, akit csupdn egy
rongyba csavartak. Az Intézet akkoriban még fenntartott egy Ugynevezett "arvasagi szekciét", amely a
taldlt vagy elhagyott gyermekekre specializdlédott, am az utdbbi években ezt a részleget atvette egy
masik intézmény, igy az "arvahaz" fogalom mar nem igazan illett az eredeti funkcidk kozé. A kislany
szlilei soha nem jelentkeztek, a renddrségi felhivasra sem volt reakcid, igy a kisbaba végleg az
Intézetben maradt. Ennek mar tébb, mint tizenot éve.

Azéta is Gabriela volt az egyetlen igazi 4rva a tobbiek kozott, tarsai inkdbb a fegyelmezetlen és rossz
magaviseletl gyerekek kozil kertltek ki. Utdlta, hogy a legtobben kinézik maguk koziil, mert 6k legalabb
az egyik szulGjluket ismerték, igy mindennapos dolog volt, hogy kicsufoltak a vesztesége miatt, amirdl
rdadasul nem is tehetett. Feltételezett tizéves koraban mesélte el neki Miss Hudson, hogy nincsenek
sziilei, és nem tudjak, miért keriilt a bokor ald. A nevét is az arvahazban kapta. Valamiért az
orokbefogadas sem sikerilt, a rdaggatott, semmitmondd csaladnevet sem hasznalta a hivatalos
okmanyain kiviil, és eldontotte, hogy megmarad csupdn Gabrieldanak feltételezett nagykorusagaig. Igazi
csaladnév és szil6k nélkil eleinte nem érezte magat teljes egésznek, de mivel nagyon értelmesnek
bizonyult mar ilyen fiatalon is, 6nmagaban dolgozta fel a hallottakat. Kezdetben sokszor bantotta
arvasaganak ténye, de az eltelt évek alatt megbékélt a helyzettel, és nem ragddott rajta olyan sokat.
Gabriela egy percre megtorpant a folyosé kdzepén. Azt hitte, elvesztette azt a par kutyakekszet, amit
lebukdsakor észrevétleniil a zsebébe dugott, de megnyugodott, amikor a kis csomag a kezébe keriilt.
Befordult a sarkon, majd felszaladt egy hosszu lIépcsén. Eleinte nem 6rilt neki, hogy egy ennyire tavoli
szobaba szam(zik, az évek soran azonban rajott, hogy rengeteg elényét élvezheti ennek a fordulatnak.
Egyrészt senki nem jott fel utana, mert nagyon sok lépcsét kellett megmadszni, és kdnnyebb volt alulrél
felkiabdlni. Masrészt annyit hangoskodhatott, amennyit nem szégyell, hiszen senki nem hallotta meg.
Harmadrészt a szoba hozzajarult ahhoz, hogy a hazirend lehetSleg 6sszes pontjat megszeghesse,
mindezt anélkil, hogy minden egyes alkalommal lebukott volna.

A leglatvanyosabb valtozas akkor allt be viselkedésében, amikor behuzta maga utdn az ajtét. Hata
kiegyenesedett, szdja mosolyra huzddott, egész lényébdl viddmsag aradt, amely a kis, bdnatos
helyiséget betoltotte.

A szél beslvitett a padlasszoba csukott ablakanak résein, és meglibbentette a kopott fliggényt. Odakinn
esére allt, tavaszodott. A szoba kicsi volt, de arra épp elegendd, hogy egy agy beleférjen egy szekrénnyel
egyutt. A padlét rongyszényeg fedte, am nem volt elég széles ahhoz, hogy eltakarja az egyre terjeszkedd
repedéseket. A falakrdl lehamlott az egykor sarga tapéta, mégsem volt koszos semmi. Az aprécska
iréasztalon papirok hevertek szerteszét, rendezett kupacokban.

Gabriela kihdzta a zsebébdl a zacskd kutyakekszet. Kibontotta, kivett egyet, majd meglengette maga
elétt.

— Morgan!



Az agyon mocorogni kezdett egy parna, majd a takard cslicskénél megjelent egy borzas, fekete
sz6rcsomd. Egy kis orr reménykedve beleszagolt a leveg6be, és az ahhoz tartozé kutya vidam
vakkantdssal gazdaja labanal termett. Engedelmesen lellt révid hatsé ldbaira, csokoladészemeit
Gabrielara emelte.

— A vacsora talalva, uram — nevetett a lany, és egy kis talkdba szérta az 6sszes kutyakekszet.

Morgan azonnal nekilatott behabzsolni az egész adagot, addig a lany megszabadult unalmas, sziirke
egyenruhajatol, hogy kényelmesebb 0ltozékbe bujjon. Csak egy kis tikre volt a szekrény belsé felére
akasztva, amiben most megnézte magat. Hosszu, géndor, sz6ke haja keretbe fogta az arcat és a derekdig
ért. Kék szemét Osszehuzta, mikozben letorolt egy kis krétafoltot az orra hegyérél. Ha megadllhatott
volna egy egész alakos tiikor el6tt, nem kellett volna kétszer fordulnia, hogy beleférjen, hiszen az Intézet
kosztjan nem lehetett elhizni. K6zépmagas termetével épphogy kitlint tarsai kozil, és szerencsésnek
mondhatta magat, amiért nem maradt tulsagosan alacsony, masképp élete végéig hallgathatta volna,
hogy nem nétt nagyobbra, mint egy babszem.

Gabriela letelepedett az agyra, és a mennyezetre fliggesztette a szemét. Kész szerencse, hogy nem
tartottak fel sokdig. Morgan vacsora nélkil maradt volna, marpedig a lanynak ez a kiskutya volt az
egyetlen baratja.

Gabriela élete egészen egyhangu volt, eltekintve a kotelez6 oktatdstdl, valamint a ritka kiranduldsoktol.
Egy évvel ezel6tt azonban tortént valami, és akkor [épett be az életébe Morgan.

A lany minden alkalommal Ugy érezte, hogy nem a véletlen mve volt a kettejiik taldlkozdsa. Azon az
Gszi estén nagyon nagy kod volt, az esé észrevehetetleniil apré cseppekben esett. Gabriela egy sétabdl
sietett vissza az Intézetbe, nehogy nyolc 6ra utan essen be, és ahogy elhaladt egy kis bokros mellett,
észrevette, hogy valami nézi 6t. Megdobbant a szive az ijedtségtél, de végiil merészen odalépett a
magyalbokorhoz, és az agat félrehajtva egy aprocska, fekete kolyokkutyat talalt ott. A kis allat
baratsagos farkcsovalasba kezdett, és Gabriela azonnal megsajnalta.

— Nem vihetlek magammal — mondta szdnakozva, és nézte, ahogy a kutyus reszket. — Sajndlom. — Azzal
sietett tovabb.

A lanyt 6rakig gyotorte az aggodalom, amiért képes volt egyedil hagyni egy éhezé éllatot a legnagyobb
hidegben, igy még aznap visszaszokott, és magdval vitt egy kis dobozt meg némi maradék hisgombdcot
a vacsorabol. A kiskutya halasan elfogadta az ételt, majd befészkelte magat a dobozba. Gabriela
sajnalta, de mast nem tehetett. Visszasietett a szobdjaba, és az dgydban fekve csak remélte, hogy valaki
olyan talalja meg a kis dllatot, aki biztositani tud szdmara mindent, és ezen tlin6dve aludt el.

Gabriela rendelkezett egy fura tulajdonsaggal: képtelenségeket almodott gyakran napokon at, és az
almok kozott s(ir(in akadtak folytatdsosak is. Volt, hogy tobb éjjelen keresztiil egy lélekveszt6ben
hanykolddott az éceanon, és aznap is egy furcsa almot latott, amikor megtalalta a kutyat. A kis eb
ugyanugy (It a bokor alatt, és 6t nézte apré gombszemeivel. A lany egy hangot hallott beszélni, ami
mintha egy rosszul behangolt radidbdl szélt volna, és talan azt mondta, hogy "moram". Gabriela
szamara érthetetlen volt a sz6.

Ebben a pillanatban felébredt. Osztdndsen tudta, hogy az a kutya ott lenn az 6vé. Azonnal magara
kapott egy kabatot, és ugy, ahogy volt, pizsamdban és papucsban lerohant a kiskutydért. Nem
érdekelte, hogy megszegi az allatok tartasara vonatkozé tilalmat, egyszerlen tudta, hogy ezt kell tennie.
Amikor mar visszafelé sétalt a kutyaval a kabatjaban, az dlomban hallott szét atalakitotta, és Morgannak
nevezte el a kis allatot.

Onnantol kezdve Gabrieldnak kis kedvencérdl is gondoskodnia kellett, ezért nkéntes munkat vallalt
egy kozeli élelmiszerboltban, és kutyatapban hatdrozta meg a fizetségét. A tulajdonos maga is
allatszeretd ember volt, ezért semmi akadalyat nem latta a dolognak. A lany minden alkalom utan annyi
kutyaeledellel tért haza, ami napokig béven elég volt Morgannak. Mivel szorgalmas volt, munkajat
minden hdnap végén kisebb Osszeggel jutalmaztik, és a lany ezeket a pénzeket mindig gondosan
félretette.



Elviekben nem volt tilos a didkoknak dolgozni. A tanarok jé felkészlilésnek tartottdk a munkat a
nagybet(s Eletre, mégsem élt a lehet&séggel senki. Gabrieldnak természetesen esze dgaban sem volt
kozolni tandraival, hogy dolgozik, hiszen akkor ellenérizni jartak volna a boltba. Mrs. Clark ma épp akkor
kapta el, amikor egy kivételesen hosszira nyult munkaidé utan mar hazafelé igyekezett, és mivel a
tanarok nem feltételezik senkirdl, hogy titokban dolgozna, ez a vad esziikbe sem jutott.

A lany a kiskutya befogadasa 6ta sokkal jobban érezte magdt, hiszen volt végre valaki, aki 5nmaga miatt
szerette, és képes volt varni ra egész nap, hogy a faraszté iskola utan felviditsa.

Morgan végre befejezte az evést, és vidaman felkucorodott Gabriela mellé az dgyra. Bozontos farkat
megallas nélkil csévalta, és csak nézte a lanyt.

— Mondd csak — szdlitotta meg Gabriela —, mi lenne, ha egy olyan helyre mennénk, mint amit nemrég
az dlmaimban lattam? Nagy hegyek voltak korilottiink, és egy kisebb faluban alltunk. Nagyon szép volt.
Hm? — Morgan valaszul csaholni kezdett. — Igazad van — séhajtott a lany, és faradtan lehunyta a szemét.
— Nincs nekiink akkora szerencsénk.

k k%

Gabriela beleharapott egy puha lekvaros buktaba. A boltos, aki nagyon kedvelte 6t, megint adott neki
egy taskat a szokasos kutyatap mellé, ezuttal tele harapnivaldval. Milliészor jobb, mint amit vacsordra
kapnék, gondolta a lany. Még Morgan szamara is jut néhany finom falat.

Egy kis liget mellett haladt el, és séta kozben megbdmulta a virdgzé bokrokat. Tavasz volt, a szell6
meglibbentette |6farokba kotott hosszu hajat. Viragillat szallt a leveg6ben, és ha nem lett volna sotét,
taldn oda is merészkedik a virdgzé bokrokhoz, hogy megszagolja Gket. Csak néhdny haztéombre volt az
Intézettdl. Késs este volt, és sietnie kellett, ha nem akart megint lebukni.

Hirtelen agrecsegést hallott a fak koziil, majd egy tompa puffanast, mintha valami sulyos dolog esett
volna a foldre. Megkoviilten allt, mikézben a mellette terjeszked6 bokrosbdl harom kopenyes alak
rontott ki a jardara, t6le néhany méterre. Meglattak az éppen el6ttiik allé lanyt, akinek a pillantdsa a
férfiak oldalan 16gé kardhiivelyekre esett. Azok harman gyorsan dsszesugtak, biccentettek egymasnak,
és a kovetkez6 pillanatban rohanni kezdtek felé. Gabriela szeme kitdgult a rémiilett6l, azonnal eldobta
a taskat, és menekil6re fogta. A harom férfi nagyon gyorsan szaladt mogotte, és a lanynak minden
erejére sziiksége volt, hogy lehagyja 6ket.

— Segitség! — kiabalta torkaszakadtabdl, de mintha senki sem lett volna a varosnak ezen a részén, mert
egyetlen ember sem sietett a segitségére.

A kozeli parkhoz szeretett volna eljutni, hatha lesz ott valaki, aki segit neki, de ahogy befordult egy masik
jardara, megbotlott egy szegélykében. Elhasalt, és nagyon megltotte magat. A fajdalom azonban
semmi nem volt ahhoz a félelemhez képest, amit akkor érzett, amikor a tdmaddi beérték. A hatara
fordult, és latta, hogy a harom férfi lassan kozeledik feléje. Kilénds nyelven mondtak egymasnak
valamit, amibél a lany egy szot sem értett.

— Mit akarnak t6lem?! Hagyjanak békén! — kdnyorgott Gabriela.

Az egyik férfi, akinek csak a szeme latszott ki a kbpenyébdl, valamit odamordult a masik kettének, mire
azok hosszu koteleket emeltek ki ruhaik hajlatabdl. Az elsé idegen pedig egy kisebb zsakot huzott elé
valahonnan.

Gabriela nagyon félt.

— Kérem... — rimankodott djra. — Nincs sok pénzem, de amim van, odaadom szivesen. Csak... csak
engedjenek el, kérem...

Az elsé férfi ekkor gyorsan oldalra forditotta a fejét, mert a kdvetkezé masodpercben egy negyedik alak
rontott ki a fak kozil arcdba huzott csuklydval. Kivont kardjaval azonnal magdra vonta a lany tdmadéinak
figyelmét, igy azok is a sajat fegyvereik utan kaptak. Gabriela latta, hogy az Ujonnan érkez6 el6szor
feléje, majd a férfiak irdnyaba fordul, de nem volt t6bb ideje nézel6dni, mert azonnal harom éles kard
meredt rd. Egyetlen pillanatot sem vesztegetett, és gyorsan magasba emelte a fegyverét. Lesujtott a
férfiakra. A tdmaddk vezetGje hangosan kiabalt, mikzben megprébalta kivédeni ellenfele csapasait. Az



utoljara érkezé kardja el6l nem volt menekvés, vad diihvel vetette bele magat a kiizdelembe. A férfiak
inkabb meghatrdltak, a tavolsag egyre né6tt koztiik és a rémilt [dny kozott.

Gabriela kihasznalta az alkalmat, majd fittyet hanyva fajé térdére feltdpaszkodott, és elrohant jo
messzire a helyszint6l. Furcsa mddon rengeteg erét érzett magaban, és olyan volt, mintha nem is sajat
maga iranyitana a ldbait. Nem akart azonnal az Intézethez rohanni, hatha azok négyen kovetik, igy tobb
utcdval messzebb behuzddott egy kis feny6 ald. Szdrtdk a tiiskék, de nem torédott veliik. Szive hangosan
diborgott a bordadi mogott, és ahogy felfogta, miis tortént vele, potyogni kezdtek a konnyei. Maga sem
tudta, mennyi ideig Ult a fa alatt, lehettek percek, de akar 6rak is. Végil mar annyira fazott, hogy
elhatarozta, akar keriil6uton is, de hazamegy. Ekkor egy hangot hallott a jarda fel6l:

— Maana... maana...

Gabriela megremegett, és nem moccant. Végil egy kéz félretolta a fenyGagakat, és a lany dsszenézett
egy fiaval. Valdszin(ileg 6 volt az, aki utolséként jelent meg és kergette szét a tdmaddkat, elvégre az
oldaldn fligg6 kard erre utalt. Mégis hogyan talalt ra? Gabriela el6bb érzett késztetést a futasra, mint
arra, hogy ujjongva Gdvozolje megmentéjét.

— Hagyj békén! — kidltotta ijedten.

A fil csak sdhajtott. Kinyujtotta kezét a lany felé, hogy az lassa, fegyvertelen, és ezzel jelezze, hogy nem
akarja bantani.

— Maana...

A fid idegen nyelvet beszélt, am a hangsulydbol Gabriela kiérezte a nyugtatast, és 0sztone azt sugta,
hogy barmilyen félelmetes dolog is tortént vele, benne megbizhat. Végiil kimaszott a feny6 aldl.
Szembenézett az idegennel, aki barna oOltdzéket viselt, rajta ugyanolyan szinl kopennyel. Az arcat
néhany frissen szerzett, vékony vagds csufitotta el, rovid, barna haja kissé borzas volt, nyilvan az el6bb
torténtek miatt. Legaldbb egy fejjel Gabriela f6lé magasodott, és egydltalan nem latszott
vérszomjasnak. Egy masodpercig flirkészte az elStte allé lanyt és halvdnyan elmosolyodott. Ismét
felemelte a kezét, hogy békés szandékat bizonyitsa, majd egy sz6 nélkil meghajolt Gabriela el6tt.

A lany zavartan nézte a jelenetet. Mindenre szamitott, csak erre nem. Tulsagosan élénken élt benne a
tdmadads, izmaiban még ott volt a menekiilés faradalma, és a térde is sajgott. Megpillantotta a taskajat
az idegen ldba mellett, amit a tamadas miatt elhagyott, de nem volt ereje felvenni.

A fiu ismét felegyenesedett, majd a derekahoz nyult, és az ovén fliggé batyubdl kivett egy kisebb,
Uveggolyé méretl, gombolyded kavicsot. Az fakd, kék szinben vilagitott az utcai ldampak fényében.
Tulajdonosa megforgatta, majd nyilvan megtudhatott valamit a halvany villédzasbdl, mert lemonddan
sohajtott, és eltette a kis kovet.

Gabriela nem tudta, hogy elmehet-e mar, illetve miképp koszonje meg a segitséget, mert egyik
pillanatrél a masikra hasonld érzés keritette hatalmaba, mint azon az estén, amikor Morgant
megtalalta. Szétlanul végigmérte megmentdjét, pillantasa ismét végigsiklott a kardhivelyen, ami a fid
derekdra er@sitve l6gott, poros csizmdjan, magas, erds termetén, hosszu, foldig éré kopenyén, és nem
értette, hogy miért akar maradni az egyik pillanatban, és elrohanni a kovetkez6ben.

A fid megint 6sszenézett vele, aztan hivogaton intett neki:

— Maana!

Gabriela feltételezte, hogy a fiu azt szeretné, menjen vele, és az 6szténeire hallgatva nem ellenkezett.
Kellemes meglepetésként érte, hogy az ismeretlen felveszi a taskat, majd mellé szegédik. Ismét érezte
a labdban a fdjdalmat, és gyorsan megdorzsélte, hogy enyhitsen a nyomdason. Mikor egy kis padhoz
értek, a fil el6szor a lany sebes térdére, majd a padra mutatott, és hatarozottan megallt. Gabriela
beleegyez6en bdlintott, és meglepte, hogy az idegen udvariasan maga elé engedte. Mindketten leliltek.
A pad az éjszakai vandalizmus nyomait viselte, ugyanis a hatrész egy kis darabja hidanyzott, a maradékot
pedig szines graffitik boritottak. A lany minden apré zérejre gyanakvdan felkapta a fejét. Bar kicsit még
ideges volt, félelme mulni [atszott. Egy percig hallgattak, majd a fid ranézett és megszélalt:



— Vana — itt Gabrieldra mutatott — mi — lefelé mutogatott, mint amikor az emberek azt akarjak jelezni,
hogy az adott helyrél van szé — ternea? — Simité mozdulatot tett a két kezével.

A lany par pillanatig tlin6dott, majd amikor a fid Ujra elismételte a kérdést, hirtelen megértette, hogy
megmentdje arrél érdeklédik, 6 itt lakik-e. Igenl6en bdlogatott, és a fil ezen a vdlaszon mintha
meglep6dott volna.

— Te? — kérdezte Gabriela ugyanidgy mutogatva.

A fiu értette, és megcsovadlta a fejét.

—On. Mene — itt magdra bokott —ternei a Serbenia. — A fiu felpillantott az égre, ahol ragyogtak a
csillagok.

Gabriela nem hidba volt osztalydnak egyik legokosabb tanuldja. Bar soha nem hallotta még ezt a
nyelvet, a fil nagyon lassan beszélt, ami hozzajarult ahhoz, hogy gyorsan megértse a mondat értelmét.
— Serbenia? — kérdezte.

— Sa — biccentett megmentéje, majd a fejére mutatott. — Vrae?

— Sa, vrae — bélintott Gabriela, amivel mosolyt csalt a fil arcara.

—Vana noma i mino?

A lany értetlendl csovalta a fejét.

—Noma i mino? — ismételte.

A fil magdra mutatott.

— Mene noma i Aslios as nala Manal.

Gabriela arra gondolt, hogy ez biztosan beszélget6tarsa neve, és megprobalta kimondani:

—As... Asi...

A fid sebes arcdn mosoly suhant at.

— Aslios — ismételte. — As-li-os.

— Aslios — mosolyodott el Gabriela is. — Mene noma i Gabriela.

A fii szeme kikerekedett, mert a lany nyilvdnvaléan megértette 6t, és ugyanugy valaszolt neki.

— Gabriela?

- Sa.

Egy percig megint hallgattak, majd Aslios oldalra billentette a fejét, és megkérdezte:

— En Flubia Elia?

Gabriela a fejét csévalta, mert megint nem értette a kérdést. Aslios egy gombot formalt a kezével maga
elétt.

— Flubia Elia. Hela... Er... — Megmutatta a zsindrt a batyujan, ami szép tiirkizkék szin(i volt, aztan rabokott
az egyik sotétkék graffitire. — Flubia. Vrae?

A lany egy percig toprengett, aztdn megpillantotta magan a kék farmernadragot. RAmutatott. — Flubia?
— Ero, ero! — A fid hevesen bélogatott, és fellelkeslilve megint egy labdaformat mutogatott. — Elia.

— Varj! — Gabriela hangosan gondolkodott. — Ha a flubia kéket jelent, akkor az elia valamilyen golyét.
Vagy nem? — Aslios érdeklédve hallgatta. Valaszul megvonta a vallat, mert ebb6l most 6 nem értett egy
mukkot sem. A lany tovabb tin6dott. — Kék golyd vagy gomb. Ennek semmi értelme. Flubia Elia? —
ingatta a fejét.

A fil ekkor bdélintott, és felpillantott a sotét égre. A kozelben allo utcai lampara nézve elhlzta a szajat,
de gyorsan feltalalta magat.

— Elia — mondta ismét, és mintha apré pottyoket rajzolt volna maga folé.

— GCsillag? — Gabriela leforditotta maganak az lizenetet. — Flubia Elia. Kék csillag. Kék bolygd. Az a Fold!
Aslios! Ez Flubia Elia!

— Vrae? — mosolygott a fid, és Ujra megbokte a fejét.

— Ertem, igen. — Gabriela bélintott, majd mélyet séhajtott. — Hogy volt? Serbenia? Elia?

— Sa. — Aslios megint felfelé bokott az ujjaval. — Serbenia i elia.



A lany hitetlenkedett, amikor megfejtette a mondat értelmét. Megdorzsolte az arcat, mert zsongott a
feje a sok informaciétél. Végll mélyen beszivta a leveg6t, és ranézett a fidra, aki érdeklédve varta a
valaszt.

— Aslios. Mi on Flubia Elia. Ez nem Flubia Elia —tette hozza, megfeledkezve arrdl, hogy egy masik nyelven
beszélgetnek.

A fid jéindulatdan mosolygott, mintha 6 sokkal tobbet tudna mindenrdl, mint a mellette Gl6.

— Gabriela. Flubia Elia i Féld. Vrae?

A lany ismét megcsodvalta a fejét, és felnézett a csillagokra. Ha most igaz, amit hallott, akkor a lehetd
legnagyobb képtelenséggel all szemben. Hogy is lehet ilyen? Ertelmes élet egy masik bolygén?
Csillagon? Annyi évtized kemény kutatémunka, (irhajok, mlholdak, és mindenféle szerkezet erre az egy
dologra programozva, eddig eredmény nélkil, neki pedig még csak mozdulnia sem kell, és a valasz itt
Ul mellette. Kép-te-len-ség.

Ez a fid azonban nyilvanvaldan nem ide valé. Megakadalyozta az ellene irdnyult tdmadast, am Gabriela
még mindig nem értette, mit kerestek erre azok a fegyveres emberek, és mit akartak t6le. Csunya véget
is érhetett volna az este, ha Aslios nem bukkan fel. Es mi volt az a furcsa kavics, ami kéken vilagitott?
Mintha egy pici izz6 lett volna benne. De a legfurcsdbb dolog, ami igazan zavarta: Miért bizik meg mar
most ennyire ebben az idegenben? Alighogy taldlkoztak, és mégis, mintha mar ezer éve ismernék
egymast. Hogy lehet ez?

Tdn&désének hangos gyomorkorgds vetett véget. Osszepillantottak, majd Aslios jol lathatéan
elvorosodott:

— Be nelle... — mondta megsemmisiilve.

— Ehes vagy?

Gabriela a foldon hever6 tdskdba nyult, és kivett bel6le két becsomagolt szendvicset. Mindkett6t a
filnak adta, aki érdekl6dve nézegette a két szelet kenyér koziil kikandikalé saldtalevelet. Ha voltak is
kétségei a szendvics fogyaszthatésagat illetéen, az elsé falat utdn nyilvanvaldan megsz(intek, és jéizlien
megette a felkinalt ételt.

Gabriela ekdzben megint Asliost méregette. Pillantasa elid6zott a sotét 6ltozéken, amely elegdns volt,
és lathatéan finom anyaghodl késziilt. A szine barnds, ahogy a kdpenyé is, amit a fil a nyakdnal egy
kapoccsal csatolt 6ssze. Valami jelvény is volt a szive tdjékan, de a szbvet redGkbe rendez6dott, igy nem
lehetett kivenni, mit abrazol.

Hirtelen eszébe jutott, hogy Morgan mar 6rak ota varhat ra, és azonnal felpattant a helyérél. Aslios azt
hihette, hogy a lany latott valami veszélyeset, mert eldobta a mdasodik szendvics utolsd cslicskét, és
ezzel egy id6ben kirantotta a kardjat. Gabriela szeme kitagult a fegyver lattdn, majd megcsoévalta a fejét.
— On, Aslios! — EImutogatta, hogy nincs mit6l tartani. A fid ennek |attdn eltette a kardjat, de varakozén
nézett a lanyra. — Mene ternei... — Gabriela az Intézet irdnyaba mutogatott, dm amikor rajott, hogy nem
tudja szavakba foglalni, amit szeretne, legyintett. — Maana! Gyere velem!

Nem tudta, mit kezdjen a filval, hiszen nem akarta itt hagyni az utcan. A jelek szerint Aslios se nagyon
igyekezett haza, emiatt egy képtelen otlet jutott Gabriela eszébe. Taldn nem keriil bajba, ha egyetlen
éjszakara beviszi magaval az Intézetbe. Pontosan ugyanazt érezte, mint annak idején Morgan esetében,
és ezt is furcsallotta. A problémat azonban egyelére félretette, és hivogatdn intett.

Aslios bélintott, és magdhoz vette Gabriela taskajat. A [any ment eldl, és megnyugtatd volt, hogy a fiu
csak egy lépéssel maradt le mogotte. Az Intézethez érve Gabriela megfordult, és ujjat az ajkdra téve
jelezte, hogy innentél csendben kell lennitik. Aslios biccentett.

Lebukdsa 6ta minden alkalommal a hatsé ajtét hasznalta. Egy atlatszé ragasztészalag segitségével
m(ikodésképtelenné tette a zar nyelvét, igy senkinek nem tiint fel, hogy az ajté nyitva van. Miutan
belokte a bejaratot, a ragasztdszalagot lehuzta a zarrdl, és 6sszemorzsolva beledugta a zsebébe.
Hangtalanul bejutottak az el6térbe, ahol koromsotét volt. Gabriela hasznat vette korabbi



hazaszokéseinek, igy kikeriilték azokat a folyosdkat, ahol a tanarok néhanapjan jarérdzni szoktak. Evek
6ta nem volt portdsa az épliletnek, ezért az igazgatdn6 mindig beosztott valakit az éjszakai tgyeletre.
Mikor mar felfelé haladtak a |épcsén, a lany kezdett megkdnnyebbiilni, és ahogy belépett a szobdba,
megnyugodva felsdhajtott. Felkattintotta a villanyt, és beljebb tessékelte vendégét. Meg se varta, amig
Aslios korbenéz, két kézzel beleturt a taskdba, és kihuzott beldSle egy doboz kutyaeledelt.

— Morgan! Gyere! — A kiskutya ezuttal a parna alél bujt eld, és hangosan csaholva szaladt gazddja elé.
Aslios lattdn azonban megtorpant, és oldalra billentette a fejét. — Ne félj t6le! — mondta a ldny, mikdzben
kedvence tanyérjara halmozott egy kiadds adag tapot. Aztan Asliosra nézett, és a kutydra mutatott: —
Morgan.

A kiskutya egy pillanattal késébb mintha megbékélt volna az idegennel kis birtokan, és miutan Gabriela
megsimogatta, nekilatott az evésnek. A lany ismét belenyult a taskaba, és kivett bel6le két idit6t. Az
egyiket a fil kezébe nyomta, aki lelilt a fal mellé, és kivancsian megforgatta a kezében a flakont. Gabriela
mar a sajatjat kortyolta, majd odament Aslioshoz, és kinyitotta az 6vét is. A fiu belekdstolt az italba,
aztan furcsdn méregetni kezdte a kezében tartott hengeres targyat. A lany kozben észrevette, hogy a
nadragja szétszakadt a térdén, és egy egészen hosszu horzsolds emlékeztette a fegyveres tamaddsra. Ez
eddig fel sem tlint neki. Annyira nem volt vészes, hogy muszdj legyen bekotni, de azért nem volt szép
latvany.

Aslios is kényelembe helyezte magat, és alig hallhatéan megszélalt, mikdzben a sebeit vizsgdlo lanyra
pillantott:

— Be nelle!

Gabriela egy masodpercre felnézett, majd ismét lesiitotte a szemét. Morgan végzett az evéssel, és épp
az orrdra ragadt aszpikot prébdlta eltiintetni, amikor felugrott az agyra, és kaparaszni kezdte az
ablakparkanyt. A lany felemelte a kiskutyat, és kitette az ablakon kiviilre. Morgan eltiint, Aslios pedig
értetlenkedve nézte a mliveletet. Gabriela tudta, képtelen lenne elmagyarazni, hogy a kiskutya a régi
tetSkertben végzi a dolgat, ami mar évek 6ta olyan allapotban volt, hogy meg se kottyant neki, ha egy
kutya szétkaparja. Megvdarta, amig Morgan visszatért, egy odakészitett ronggyal megtorolgette
kedvence labait, majd Utjara engedte.

Aslios pillantdsa korbejart a szobaban, kicsatolta a kdpenyét, és maga mellé tette. Gabriela igy mar
jobban megnézhette a jelvényt, ami a fil ruhajat diszitette: egy sarga S betlit fogott keretbe két, fehér
cérnaval himzett szarny. Aslios ezutan lehunyta a szemét: lathatdan kimerdiilt volt.

A lany most mar biztos volt benne, hogy a fil nem a Foldrél valé. A kardja, az 6lt6zéke, a viselkedése, a
nyelv, amit hasznalt, mind erre utalt. Legnagyobb meglepetésére mégsem ijedt meg ettdl kiilénosképp.
Egy valamit azonban még mindig nem értett. Hogyan lehet az, hogy amidta taldlkoztak, vagyat érez
arra, hogy kovesse? A nyelv, amin beszélgettek, mintha egy gatat szakitott volna at a fejében, és meg
volt réla gy6z6dve, hogy hallotta mar valahol. Prébalta kitaldlni, hol lehetett erre lehet6sége, de semmi
nem jutott az eszébe. Végiil feladta a taldlgatast. Az is lehet, hogy a tudatalattija jatszik vele, és emiatt
ringatja magat kényszerképzetekbe. Morgan lustan hevert mellette az dgyon, 6 pedig a kiskutya puha
szérével babralt.

Az sem volt egyértelm(i, miképp jutott el ide a fiu, és hogy kik voltak azok az alakok, akik &t
megtamadtak. Vajon Aslios hogyan megy vissza oda, ahonnan j6tt? Serbenia neve nem mondott neki
semmit, akkor hallotta életében el8szor. Es mi lehetett az a kis kdvecske, amit kivett a batyubdl? Nagyon
szép volt, és mintha vibralt volna korilotte a levegé. Olyan furcsa az egész! Kar, hogy csak mutogatva
tudnak magyarazni egymasnak, mert szivesen valtana vele par szot a nyelvi akadalyok nélkdl is. Aslios
értelmes embernek tiint, alig lehetett id6sebb nala. Es ahogy el6kapta azt a kardot! Serbenia veszélyes
hely lehet, ha ekkora fegyvert kell hasznalnia. Mondjuk, t(in6dott a lany, a Féld taldn veszedelmesebb.
Oldalra pillantott, és meglatta, hogy Aslios ismét a tenyerében tartja a fakd kavicsot, &m az most
valamivel erésebben vildgitott. A fid arca halvdny kékes fényben égett, majd felnézett, tekintete
Gabrielaéba mélyedt. A lany érdeklédve ramutatott a kére, mire Aslios elmosolyodott.



— Maana! — szélalt meg, és feljebb tornazta magat a fal mellett.

Gabriela kapott az alkalmon, odakuporodott a fid mellé, és érezte a meleget, ami a golydbisbdél dradt
felé. Aslios felemelte a lany tenyerét, és beletette a kis kdvecskét. Gabriela hirtelen gy érezte, mintha
egy kad forré vizbe ereszkedett volna, és kirdzta a hideg.

— H{... milyen meleg! Mi ez? — kérdezte a fiut, megemelve a kovet, prébalgatva annak sulyat.

—Hm... En i... on... — Aslios prébdlkozott, hogyan fogalmazza meg érthet6en és egyszerlien a valaszt,
véglil lemonddan sdhajtott, aztdn megcsdvalta a fejét. — Be nelle, Gabriela!

Alany tudomadsul vette, hogy a kérdésére nem kap valaszt, és csalédottan adta vissza a golydt. Egyszerre
eltint a meleg, és 6 Ujra érezte a padlasszoba hlvosségét. igy, kdzelrdl, Aslioson latszott, hogy & is
sajndlja, amiért nem tud rendesen valaszolni, és eltette a kavicsot. Mindketten hallgattak, majd
Gabriela elnyomott egy asitast. Ranézett az ébreszt6drajara, ami hajnali fél kett6t mutatott, és
nekilatott, hogy agyat vessen a fiunak. Kivételesen o6rilt, hogy aznap vasarnap van, és a reggelin kivil
nincs semmiféle elfoglaltsaga. Odasétalt a szekrényéhez, kinyitotta, és kivett beldle két pokrdcot.

Mar nekiallt volna agyazni, mikor Aslios felpattant a helyér6l, és halvany pirral az arcan tiltakozni
kezdett. Morgan izgatottan felmordult a mozdulatra.

— On, Gabriela! Mene... — A fil odament az ajtdhoz, kinyitotta, és ramutatott a keskeny pihenére az ajté
elétt.

A [dny megcsovalta a fejét.

— Aslios, me? Itt? — mutatott a sarokba, a sajat agya mellé.

— On, on —rdazta a fejét a fil, és hogy bizonygassa hatdrozottsagat, ki is ment a helyiségbdl.

— Oké — hagyta rd a lany, majd egy perc mulva elkésziilt a rogtonzott fekhely a szoban kivil. Ismét kérte
Asliost, hogy maradjon csendben.

— Matte. Bor aima! — hajolt meg el6tte Aslios ismételten.

—J6 éjt! — koszont el a lany, és becsukta az ajtot.

Egy perc sem telt bele, és gy, ahogy volt, Gabriela ruhdstél délt bele az dgyba. Még arra se vette a
faradsagot, hogy a hajat leengedje. Morgan is bevackolta magat a paplan al3, és mire elhelyezkedett,
gazddja mar rég aludt.

A reggeli fények belepték a szobat, ahogy hajnalodott. Elfelejtette behuzni a fliggonyodket, és
morgolddva sajat feledékenysége miatt, Gabriela elfordult az ablaktdl. Pislogva kinyitotta a szemét.
Nagyot nyujtozott. Morgan halkan szuszogott az agy tulsé felén, laba néha megrandult az alvés
mamoraban. A [any épp atfordult volna a masik oldaldra, amikor er6teljes kék fényt pillantott meg az
ajtoé alatti résnél. Ledobta magardl a takardt, az dlom azonnal kiszallt a szemébél. Morgan kaban
felkapta a fejét, és megrazta magat.

Gabriela lassan odalépett a kijdrathoz, és a fiit megszdlitva lenyomta a kilincset.

— Aslios?

Ahogy kitarult az ajto, a kék fény szinte elvakitotta. Hunyorogva kereste tekintetével a fiut, aki a jottére
felegyenesedett. Markaba zarta a kis golyét, aminek kévetkeztében a villddzas elhalvanyodott.

— Bor naime! — koszont Aslios, és meghajtotta a fejét.

Morgan kozelebb osont, és gazdaja ldba mellett megadllt. Kis fllei az égnek meredtek, ahogy a fiut
méregette.

Aslios a lanyt megkeriilve belépett a szobdba, kdpenye ismét rajta volt, és a jelek szerint Utra készen
allt. Gabriela széldsra nyitotta a szajat, de a fil megel6zte:

— Gabriela, maana... Serbeniada... — Kinyitotta a tenyerét, és a kék fény ismét beto6ltotte a szobat.

— En? — bokott magara a lany, és egy lépést hatralt.

—Sa. Maana...

Gabriela ijedten szétnézett, elvégre arrdl nem volt sz6, hogy 6 is megy. Hova is? Megprdbalt tiltakozni,
de pillantdsa ekkor Morganra esett, aki odasétalt Aslios mellé, hogy nekiddljon a fiu l1dbanak. Aslios
elmosolyodott a kis allat gesztusa lattan, és kérd6n nézett a lanyra, aki nem tudta, mihez kezdjen. A



kiskutya még soha nem csindlt hasonldt, de volt valami megnyugtaté a viselkedésében. Gabriela
egyszerre nem kételkedett. Lehajolt, magdhoz 6lelte Morgant, és bizonytalanul bélintott.

— Menjink!

Aslios ekkor mellé |épett, és elmutogatta neki, hogy hunyja be a szemét. A lany engedelmeskedett, majd
érezte, ahogy a fiu atkarolja a derekat, 6 pedig még jobban magdhoz szoritotta Morgant. Szivdobogasa
olyan heves volt, mint a puskaropogas.

Ekkor meghallotta Aslios hangjat:

— Travente, Serbenia!

Gabriela még lehunyt szemhéjan keresztil is latta, milyen erGs fény télti be a szobat, és kdzben mintha
a semmiben lebegett volna. Epp azon t(in6détt, hogy ebbdl mi siil ki, mire ismét szilard talajt érzett a
talpa alatt, és kihunyt a fény a szeme el6l. Félve felnézett, de nem kellett tartania semmit6l sem. Aslios
elengedte, majd Gabrieldra pillantott. igy, napfényben egész joképii volt, és a lany észrevette, hogy
sokkal kipihentebbnek tlinik, mint el6z6 nap. A sebei sem voltak tul veszélyesek, csupan kis karcolasok
az arca egyik felén, amik mar gydgyulni latszottak. Szeme azonnal a kérnyéket flrkészte, majd miutan
meggy6z6dott rdla, hogy nincs veszély, el6vette a kis batyut, és Odvatosan beletette a most
halvanysargan pislogd kavicsot.

Morgan mocorogni kezdett a karjaban, igy Gabriela kénytelen volt letenni a kiskutyat. Mikozben
felegyenesedett, akkor fogta fel igazan, hogy mar nem a szobdjdban vannak, hanem egy kisebb
dombon, amit fak kornyékeznek. A tdvolbdl emberi beszéd és zsivaj hallatszott feléjik. A lany teljesen
ledébbent, és szinte biztos volt benne, hogy még mindig az agyaban fekszik, és alszik.

— Ezt... — suttogta maga elé. — Ezt nem hiszem el...

Aslios ekdzben jot derilt valamin, majd Gabrieldra nézett. A lany még mindig hitetlenkedve meredt a
tajra, és két fa kozott egy gyonyord, tornyos épliletet pillantott meg. Egy kastély. Tett néhdny [épést
el6re, és egy folyon akadt meg a tekintete, aminek a tuloldalan egy kisebb falu terjeszkedett. Még
innen, a tavolbdl is j6l latszott, hogy nagy nylizsgés van a hazak kozott.

— Ez hihetetlen... — Mast nem is tudott kinyogni, annyira letagloztak a torténtek. — Aslios, ez nagyon
szép! — Korbemutatott, és kozben mosolygott.

A fia ekkor széles vigyorra huzta a szajat.

— Az. Valéban.

Gabriela egy masodpercig csak nézett, majd felsikkantott:

—Jesszusom, te értesz engem?!

— Ahogy mondod — bdlintott a fiu derdsen.

A lany két kezébe fogta a fejét, és még mindig nem hitte el, ami vele tortént.

— De... hogyan?

Aslios valaszolt:

— Egyel6re legyen elég annyi, hogy jelenleg a Serbenia nevl csillagon vagyunk. Mivel én innen
szarmazom, elhoztalak téged ide, hogy megérthessiik egymast.

Gabriela megdorzsolte a szemét. Nemrég attdl tartott, hogy még mindig almodik, most meg attdl félt,
hogy mindjart felébred. Minden fizikai torvénynek ellentmondott az a dolog, hogy egyetlen masodperc
alatt valahol teljesen mashol bukkantak fel ugy, hogy kézben egy |épést sem tettek a szobabdl kifelé.
Mar ett6l a ténytdl kiverte a viz, és csak a fejét csdvalta.

— Hogyan érthetlek meg egyik pillanatrél a masikra? — kérdezte débbenten. — Te beszéled az én
nyelvemet, vagy én a tiédet?

A fia készségesen felelt:

—Te beszéled az enyémet. Serbenia kiilonleges hely, és ahogy latod, még az sem lehetetlen, hogy matdl
egy nyelvet beszéljlink.

— Ertem, de ez akkor is megmagyarazhatatlan.

Aslios tlrelmes volt vele.



— Elhiszem, hogy igy érzel. Minden bizonnyal ez volt az elsé ilyen élményed.

Gabriela erre nem tudott mit mondani, igy inkdbb kérbenézett, és igyekezett nem sokat pislogni. Millié
kérdés meriilt fel benne, ahogy a tavoli kastélyrél a mez6re, majd a falu hazaira siklott a pillantasa.
Semmi nem adott magyarazatot a torténtekre, és a tény, hogy nem volt megfeleld valasz a kétségeire,
kissé megrémitette.

Ott kezd6dott, hogy ez a hely nagyon hasonlitott barmelyik foldi helyszinre, amit mez6k és erd6k
boritanak. A falu sem tlint kiildnlegesnek, talan még kastélyt is lathatott hasonlét az ittenihez. Nem
fedezett fel nagy kilénbségeket, marpedig ha Aslios igazat mond, akkor 6k tényleg egy masodperc alatt
atjottek, repiltek, és most nem a Foldon dallnak. Aztdn, ahogy a fiu csillagnak nevezte a lakdhelyét,
tlin6désre késztette. Sajat fogalma szerint a csillagok lakhatatlanok, elvégre rettentd forrék, gdzokbdl
allnak, akarcsak a Nap is. Szdmdra ez egy ugyanolyan bolygdnak tlint, mint a sajatja, és biztosra vette,
hogy Asliosnak nincs ra mas kifejezése. Gyorsan az égre pillantott, és megallapitotta, hogy Serbeniara
is ugyanaz a Nap sit, mint a Foldre, és hogy ugyanugy reggel van. A f(, a fak, a mez6, a szell§, minden
ugyanolyannak tiint. Ezek szerint ugyanabban az univerzumban vannak még mindig? Vagy ez a Nap
mas? Milyen messze lehetnek a Foldt6l? A magyardzat nélkili kérdések egyre csak szaporodtak a
fejében.

Aslios egyszerre elnézett a lany mellett.

— Ugy latom, a kutyad rosszalkodik — bokott a fak irdnyaba nevetve.

Gabriela megfordult, és latta, hogy Morgan egy kisebb, ragcsaléforma él6lényre bukkant, majd
hangosan morogni kezdett ra.

— Morgan! Hagyd békén! — A lany odaszaladt, amivel elijesztette a kis dllatot, Morgant pedig felemelte,
és visszavitte Aslioshoz. Raparancsolt a kutyara, hogy maradjon nyugton. Kézben beledllt egy gyenge
fajdalom a térdébe, de a jelen kériilmények kdzétt ez most annyira nem foglalkoztatta. — Es mondd —
szolitotta meg a fiut —, most milyen nyelven beszéllink?

— A csillagok k6z0s nyelvén, ami nem mas, mint a mahu — felelt Aslios.

Gabriela ezen mar alig csoddlkozott, és kezdeti dobbenete enyhiilni latszott. Szeretett volna minden
eszébe jutd kérdésre valaszt kapni, ezért a fiut flrkészte.

— Széval nem a sajat nyelvemet haszndlom — jelentette ki.

Aslios megcsévalta a fejét.

— Nem. Viszont nagyon megleptél, hogy ennyire hamar megértetted, mit beszélek.

— Igyekeztem — mondta a lany, és pillantasa ismét a falura esett. — Gondolom, nem csak emiatt hoztal
ide, hogy ezt elmondd — tette hozza gyanakodva.

—Valdéban nem — komorodott el a fid. — Van egy fontos kotelezettségem, ami a te érdekedet is szolgalja.
Serbenianak nem sok ellensége van, de akikkel tegnap Osszefutottdl, azok véletlenil épp kodzéjik
tartoznak.

Gabriela hallgatott, és nem tudott mit mondani. Nem értette, hogy neki miért van kdze ehhez az
egészhez.

— Mit csinaltal veliik?

— Semmit — vont vallat Aslios. — Valdszinlileg nem tamadasra kaptak parancsot, mert amint elrohantal,
6k is eltlintek. Elviszlek a parancsnokomhoz.

— Minek? — riadt meg a lany.

A fid elmosolyodott, és tekintete a fak kdzé vandorolt.

— Ne aggddj! Utasitast kaptunk arra, hogy a tdmadasok aldozatait hallgassuk ki, mert annyira
Osszefliggéstelenek ezek a rohamok, hogy nem joviink rd, mi az ellenség célja. Az, hogy mar Flubia Elidra
is elvet6dtek, véglegesen Gsszezavart minket. Vagyis engem biztosan.

Gabriela magahoz intette Morgant, és megindult a fid utan. Nagyon kiiléndsen érezte magat, ahogy
atvagott egy kisebb bozétoson. 1d6rél idére vetett egy pillantdst a fak mogott rejtéz6 falura, és nem
gyG6zott betelni a l[atvannyal. Hihetetlennek tartotta, hogy nem a Fold flivét tapossa, és életében el6szor



elontotte a szabadsdg érzése. Morgan mindent megszagldszott Utkdzben, mert valdszinlleg 6t is
érdekelte, miféle helyre keveredtek. Aslios ekkor hatrafordult. Egy sotétzold satorra bokott, ami ott allt
a fak takardsaban.

— Oda megyunk. Vigyazz! — kialtott fel hangosan a kdvetkez6 pillanatban. A [any olyan hirtelen huzta le
a fejét, ahogy csak tudta, de a felette elsuhand szarnyak keltette |égorvény még igy is 6sszeborzolta a
hajat. Morgan ijedten ugatott mellette. Mikor Gabriela kinyitotta a szemét, latta, hogy egy hatalmas sas
telepedett le a sator elé leszurt il6rudra. — Jokor jottlink — mondta Aslios. — Itt van a parancsnok.
Gabriela lecsendesitette a kutyat, és kissé megszeppenve |épett be a satorba. Egy magas, sz6ke, hosszu
haju fiatalember egy nagy térkép folé hajolt, hajfonata a hatara I6gott. Mellette egy Gszes, idGsebb férfi
allt, aki mély hangon hiimmogott. Mindketten furcsa, b6érbél késziilt 6ltozéket viseltek, kabatjuk aldl
pancéling kandikalt ki. Hasonlé csizmat viseltek, mint Aslios, és ugyanugy légott egy-egy kard az
oldalukon. A Iéptek zajara felnéztek, mire az id6sebb 0sszehlzta a szemoldokét.

— Aslios! Te meg hol jartal?

— Bocsdanat, Rioc — hajolt meg a fil. Gabriela utdnozta. Morgan kézben felfedezéutra indult a satorban,
és a lany mar bdnta, hogy nem vette a karjdba kordbban. — Hosszu torténetet kell elmesélnem, ami
taldn a hasznunkra valhat. Miel6tt belefognék, hadd mutassam be Gabrielat!

Aslios félreallt, holott a lany célja épp az volt, hogy lehetSleg minél kés6bb vegyék észre. Ennek épp az
ellenkezéje tortént, ezért felszegte a fejét, és igyekezett hatdrozott arcot vagni.

—J6 napot kivanok! A nevem Gabriela.

A két férfi is meghajolt.

— Rioc Brosar vagyok — biccentett az id6sebb.

Rancai elarultak, hogy mar eléggé benne van a korban. A lany nem hagyta figyelmen kivil, hogy az 6reg
parancsnok szeme gyanakodva 0sszehuzédik, és alig észrevehet6en végigméri.

— Harol Thebien — mutatkozott be a fiatalabbik, de 6 egy masodperc mulva ismét a térkép folé hajolt.
Hajfonata a hatdrdl el6recsuszott a vallara.

Rioc faradtan megdorzsolte a szemét.

— Ujabb tdmadas?

— Igen — felelt a fid. — Arra kértél, ellenérizzem, Darédn mi torténik. Oda is mentem, hogy Ohtost
kifaggassam. Eleinte nem fogadott készségesen, de végiil valaszolt. Egyel6re nem tortént semmi
felting, legalabbis a sajat csatarozasaikon kiviil nem jelentett senki ellenséges tdmadast.

Gabriela igyekezett odafigyelni a beszélgetésre, és ezzel egyid6ben magara vonni Morgan figyelmét. A
kiskutya azonban el volt foglalva az ismeretlen vildag Ujdonsagaival, és orrat a foldh6z szoritva
megszagolgatott minden Utjdba keril6 dolgot. Gazdaja alig hallhaté szélongatdsara nem is reagdlt.

— Széval ott sem — dérmogte Rioc. — Ki érti ezt? Folytasd!

— A feladatom teljesitése utan a megbeszéltek alapjan elindultam vissza, de észrevettem, hogy harom
kamzsds alak varakozik az erdd szélén. Ugy tettem, mintha mennék tovabb, de amint lattam, hogy
alkalmas, a nyomukba eredtem. Varatlanul egy attakévet huztak el6, és ahogy eltlintek, kék fényt
lattam.

Egyedil Gabriela pislogott értetleniil, de mind Harol, mind Rioc szeme ijedten megvillant, ahogy
Osszenéztek.

— Kéket mondtél? — kérdezte a fiatalabb katona, ledobva a térképet. — Es mit tettél?

— Kovettem Gket — felelt a fiu, el6vette a batyujat és a férfinak adta. — Ellenérizd, hogy igazat mondok!
Harol elvette Asliostdl a kis zsakot, és egy jogarhoz hasonlatos palcat emelt le az asztalrdl. Beledugta a
zsakba, és ahogy az kis koccandssal a k6hoz ért, szabad vége el6szor sargdn, majd a kovetkezé
koppintasra kéken felizzott.

— Az opakristaly sohasem hazudik — szdlalt meg Rioc, és szlirkés szemeit a filra szegezte. — Ott mi
tortént? Nem lattak meg?



— Tudod, hogy nem vesz észre senki, ha Ugy akarom — csévdlta a fejét Aslios. Gabriela 6sszehuzta a
szemét a kijelentésre, de a fil nem fejtette ki jobban a szavait. — EI6sz6r azt hittem, hogy csak véletleniil
keveredtek oda, de tévedtem. Nagyon kiilonos helyre csoppentem, 6k azonban nem tlintek annyira
elveszettnek. Megtdmadtak Gabrielat, amint az Uton sétalt, és...

—Ugy érted, hogy ez a lany Flubia Eliarél jott?! — emelte fel a hangjat Rioc, amit6l Gabriela dsszerezzent.
—Igen. Megmentettem a tamadditdl, és amig az attakd Ujra felt6lt6dott, az ajtaja el6tt Grkddtem.
Gabriela hirtelen kicsinek érezte magat. © nem olyan ember, akit csak Ugy megtdmadnak, vagy
gondoskoddsra szorulna. Azt azonban kénytelen volt beismerni sajat maganak, hogy a mellette allo
fiinak készonheti az életét. Ki tudja, mi volt a hdrom tdmadd szandéka Gvele...

Rioc tovabb faggatdzott.

— Es azéta nem tértént semmi?

— Nem — Aslios nemet intett a fejével. — Engedelmeskedtem a parancsnak, ezért elhoztam ide, hogy 6
maga mesélje el, mi tortént.

Rioc ismét hangosan himmogott, Harol pedig pislogds nélkil a lanyra meredt, akit mar kezdett
idegesiteni ez a viselkedés. Végiil az idGsebb férfi is ranézett.

—Kérlek, meséld el nekiink, hogy miis tértént! — Erdekl6dé tekintettel varta a valaszt, de Gabriela érezte
a fesziiltséget a hangjaban.

—Ulj le nyugodtan! — mosolygott ra Aslios, és nézte, ahogy helyet foglal egy bérbél késziilt, gombélyded
Gl6kén.

Gabriela ekkor felnézett.

— Nem értem, mit mondhatnék még. Aslios mindent elmesélt.

— Sajnos, ez nem olyan egyszerd — csévalta a fejét Rioc, és egy pillanatig egy nagyon 6reg ember
benyomasat keltette. — Mindent tudni szeretnénk, ahogy te lattad, te élted at. — A lany egy percig
tlin6dott, majd elmesélt mindent, amit fontosnak tartott. — Szdval azt allitod — szdlalt meg Rioc a
vallomas utan —, hogy sohasem lattad ezeket az alakokat?

—lgen.

— Es hogy eddig nem hallottal ilyen tdmadasokrdél sehol?

— Nem hallottam.

— Serbenidrél sem tudtal?

— Semmirdl nem tudtam. — Gabriela er6teljesen kihangsulyozta a semmit, hogy felfogjak végre, 6
csupan vétlen aldozat. — Soha még csak hasonld sem tortént velem.

Rioc 6sszenézett Harollal, aki a vallatas idejére felfliggesztette a térképbongészést.

— Nem tudok masra gondolni, mint hogy véletlen volt — mondta a fiatalabb.

— En sem. Mi okuk lett volna ra, hogy ott tdmadjanak?

— Nem ugy tlnt, mintha csak Ugy odakeveredtek volna — ellenkezett Aslios.

— Elterelésnek szdnhattdk — vetette kozbe Harol. — Gondoltak, hogy kivételesen mashol is megtdmadnak
egy-két embert, és ezzel véglegesen Osszezavarnak minket.

— Am ha Aslios nem megy utanuk, nem deriilt volna ki, hogy mit csindlnak — érvelt Rioc, és sz hajan
megcsillant a zold satortetén &tsz(ir6dé napfény. — Ugyhogy ennek semmi értelme.

— Lehet, hogy ez volt a céljuk — szélalt meg Aslios. — Azt akartak, hogy kdvessem Gket.

— Ha igy van, akkor az egész eddigi fejtegetéslink hidbavald volt — fonta keresztbe a karjat Harol, és
labaval egy egész vodornyi térképtekercset bokdosott. — Kezdjik ott, hogy nincs még egy rajzom sem
Flubia Eliarél.

Az ekkor hallott zaj megriasztotta Gabrieldt. Egy mély, szinte d6rmog6 hang szolt be a satorba:
—Jénnek!

Rioc és Harol gyors pillantast valtottak, Aslios pedig siet6sen megragadta Gabriela karjat, és a sator
egyik leldgé vaszonsarka ald bujtatta.



— Maradj csendben! — mondta, majd rahajtotta a lanyra a szbvetet, és a kupac elé allt. Gabriela csak
egy kis lyukon tudott leskel6dni, de ez épp elég volt ahhoz, hogy mindent lasson. Eszébe jutott Morgan,
de akdrmerre nézett, nem latta a kiskutyat. A szive dorombolt az ijedtségtdl, hogy kis baratja maris
elszokott téle.

A kovetkez6 pillanatban harom férfi 1épett a satorba. A pancéljukbdl itélve a két hatsé egy-egy 6r
lehetett, ugyanaz a szarnyas cimer csillogott a sziviik felett, mint Asliosnak. A harmadik egy s6tétbarna,
szinte feketébe hajld barsonypalastba 01t6z6tt urasagnak tlint. Loarca kissé beesett volt, szeme hideg
és fekete. Odakintrél behallatszott a nagy sas méltatlankodé vijjogasa.

— Mit jelentsen ez?! — csattant fel diihGsen a férfi, és Asliosra nézett. — Mit keres itt a kolyok?

— Nyugalom, Samars — h(itotte le Rioc. — Elég nagy mar, hogy dontson réla, hol tolti az idejét.

— Miért keresel? — kérdezte Aslios, és érz6dott rajta, hogy nem tetszik neki a férfi hangneme.

— Nem én, hanem a Tandcs, fiatalur — szdrt oda gonoszul Samars. — Igazdn beszamolhatndl nekik, hogy
miket mdvelsz szabad perceidben.

— Neked pedig jobb dolgod is lehetne ahelyett, hogy masok utan szaglaszol — vetette kézbe Harol.

— Mondd meg nekik, hogy amint ettem egy jot, felmegyek hozzajuk — mondta végiil Aslios. — Bar nem
hiszem, hogy érdekli 6ket barmi is, ami velem kapcsolatos. Jobb lenne, ha fontosabb dolgokkal
torédnének.

— Ccc — hizta el a szajat Samars. — Ez ne a te gondod legyen. Inkdbb hidzd meg magad!

— lgyekszem észben tartani — felelt haldlos nyugalommal a fid, de hangjabdl kiérz6dott a kihivas.

— Tavozz! — sz6lt hatdrozottan Rioc. — Fontosabb dolgunk is van, minthogy téged utasitsalak rendre.

— Hm... — Samars a csipdjén |6gd kardjara csusztatta a kezét. — Elég kemény szavak egy vénember
szajabol.

— Ugyan — vagott vissza Rioc —, inkabb annak 6rilj majd, ha te is megéred ezt a kort. Nem mondom még
egyszer. Tavozz!

Samars vetett egy utolsd, gunyos pillantdst a hdrom férfira, majd palastjat megrantva kilépett a satorbdl
két kiséréjével a nyomaban.

Harol odament a bejarathoz, és kinézett rajta.

— Szadnalmas, hogy csak 6rokkel mernek kozlekedni.

— Hasznaljak ki, amig tehetik — legyintett Rioc, és lelilt egy l6cara.

Aslios kozben kibogozta Gabrielat a satorlap aldl.

—Sajndlom, hogy hallanod kellett — mondta, és latszott rajta, hogy tényleg sajndlja.

— Ugyan - legyintett a lany, de nem tett megjegyzést a hallottakra.

— Aslios! — Rioc magahoz intette a filt, és par percig beszélgettek.

Gabriela ekdzben kérbenézett a satorban, és pillantasa elid8z6tt egy asztalon. Azon néhany pancéling
meg egy fél par bérkesztyl fekidt, mellettiik egy nagy halom buzogany, valamint egy maréknyi
nyilvessz6 hevert. Mar épp Morgan keresésére indult volna, amikor egy tet6tdl talpig halvanysarga
ruhaba 6ltozott kozépkord asszony lépett a satorba. Derekdra kotott fehér kotényén ott diszelgett
Serbenia szarnyas cimere. Sotétbarna hajaba néhany 6sz szél vegyllt, hosszu tincsei kontyban
tekeredtek a tarkdéjan, vildgosbarna szeme tettre készen ragyogott.

— Uraim, lassan elfogy a kotszer. Estig nem lesz elég.

— Nemsokara visszakisériink a faluba — felelt Rioc anélkiil, hogy felnézett volna. — A tiirelmedet kérjik.
— Megvarom. — Az asszony épp elkapta a mozdulatot, amikor Gabriela évatosan megdorzsolte a térdét,
és kedves mosollyal megszdlitotta: — Kedveském, csak nem megsériiltél?

A lany meglepd6dott.

— Ugyan, csak egy horzsolas.

— En azért vetnék ra egy pillantast. A nevem Rona. Te ki vagy?

Gabriela épp bemutatkozott volna, amikor Rioc rajuk szdlt:



— Rona, gyere egy percre, kérlek! — intette magdhoz az asszonyt, aki engedelmesen odalépett a
parancsnokhoz.

Aslios ekdzben megillt Gabriela mellett.

— Rona nagyon kedves — mondta. — Amidta az eszemet tudom, 6 kezeli a betegeket.

— Orvos?

— Az is. Meg apold vagy bdba. Attdl fligg, épp kire van szikség.

A [any értette a magyardzatot, majd valami mas jutott eszébe.

— Miért kellett elbdjnom?

Aslios elkomorodott.

— Hidd el, nem kell ezzel foglalkoznod. Serbenia most kissé szorult helyzetben van, de megoldjuk. A
férfi, akit 1attal, a Tandcs egyik tagja, és nem szeretnénk, ha fény deriilne ra, hogy a hatuk mogott
ténykedink.

— Ok az ellenségeitek?

— Nem tudjuk biztosan.

— Meddig kell itt lennem?

— Szerintem mar nem sokaig. Ne aggddj, nemsokara mehetsz haza.

Gabriela mar éppen kozbeszolt volna, hogy jol érzi magat itt is, de ekkor odalépett hozzadjuk Rona, és a
kezét nyujtotta a lanynak.

— Nagyon orilok, hogy megismerhetlek. A teljes nevem Rona Waldrem, és ha megengeded,
megnézném a sebedet.

Gabriela bdlintott, majd miutan 6 is bemutatkozott, elpirulva korilnézett.

—Itt?

Rona felnevetett.

— Dehogyis! A sator hatso részében van egy kis hely, ahova nem |at be senki. Gyere!

Gabriela nem igazdn szokott idegen emberek el6tt vetkézni, de az asszony irant olyan erés bizalmat
érzett, amit még sohasem eddig. Egy perc mulva mar a nadragja nélkil tlt Rona mellett, aki egy kis
tégelyt tartott a kezében, és kérte a lanyt, hogy mutassa a térdét.

— Ugyan, nem vészes...

— Mégis el kell Iatni, hogy meggydgyuljon. — Rona belenyult a dobozkaba, és egy nagyon finom illatu
olajjal bekenegette a horzsolast. — Van mashol is?

Gabriela szabadkozva megcsévidlta a fejét.

— Nem tudok réla, hogy lenne. Ezt a horzsolast is tegnap szereztem.

Az asszony nem er@skodott tovabb, és visszacsavarta a tégely tetejét.

— Nemsokara nyoma se lesz — jegyezte meg mosolyogva.

Gabriela megvarta, amig Rona kimegy, majd par perc mulva, immar fel6ltdzve, kisétalt 6 is. Egy
pillanattal kés6bb a férfiak elhallgattak, és odaléptek hozza. Rona kdzben lelilt egy székre, és varta a
sorat.

— EgyelG6re nincs okunk ra, hogy itt tartsunk téged — kezdte Rioc. — A tamadas oka nem ismert, igy joggal
gondoljuk, hogy valdszin(leg csak Asliost szerették volna félrevezetni.

— De... — Gabriela elharapta a mondatot, és szétlanul hallgatta végig a férfit.

—Nem hiszem, hogy még egyszer megtorténik a dolog. Mindenesetre |égy dvatos, hiszen nem szoktunk
minden nap Flubia Elidn felbukkanni. Megérted?

— Igen — biccentett szomorkasan a lany, és pillantasaval Morgant kereste. A kiskutya a sator egyik
szegletében hevert egy rakas sz6rmén. Magahoz hivta, és lehajolt érte.

— Oriilink, hogy egy kis ideig itt voltal koztiink, és segitetted a munkdnkat. — Rioc halaja jeléil
meghajolt.

— Nincs mit. — Gabriela hangja megbicsaklott.

— Gyere! — allt mellé Aslios, és az 6 arca is mintha banatot tiikrozott volna.



Gabriela nem akart hazamenni. Erezte, hogy hatalmas a kiildnbség sivar, foldi élete, valamint az itteni
izgalmas Gjdonsagok kozott. O arva, nem varja senki sem odaét... Gondolatai azonban kimondatlanok
maradtak. A filval elhagytak a satrat, és megalltak kozvetlenil mogotte. A fak innen nézve eltakartak a
falut.

—Tudom, hogy nem egyszer( ez a dolog — szélalt meg egyszerre Aslios.

— Marmint melyik?

— Hat... soha nem hallottal Serbeniardl, és most mégis itt vagy. Nem tartod kiiléndsnek?

A lany a fejét ingatta.

—De, igen. Viszont te ugyanolyan ember vagy, mint én, nem pedig egy szornyeteg, szarvakkal meg vértél
csOpogd pofaval, széval... Inkdbb megtiszteltetés, hogy itt lehettem egy kicsit.

—Hm. — Aslios zavartan kotoraszott a zsebében. — Sajndlom, hogy csak eddig maradhattdl. De gondolom,
van épp elég dolgod odahaza...

Gabriela gunyosan felnevetett.

— Rdm nem var senki. Morgannal ketten vagyunk egymasnak.

A fid értetlenkedve felnézett.

— Ezt hogy érted?

— Nekem nincsenek szlileim. Még nagyon kicsi voltam, amikor bekeriiltem arra a helyre, ahova
elvittelek. Azt a napot sem tudom, amikor sziilettem, és lehet, hogy nemsokara el kell hagynom az
Intézetet.

— Hova mész utana? — érdekl6dott 6szintén a fid.

— Nem tudom. Ez ne a te gondod legyen — legyintett mosolyogva Gabriela. — Inkdbb kildj haza minket
gyorsan!

— Rendben. Rioc megengedte, hogy adjak neked egy attakovet, hiszen mashogy nem jutsz vissza.

— Te nem kisérsz el? — ijedt meg a lany.

— Nekem Ujabb feladatot adtak — felelt Aslios, és kivett egy masik kicsi, fénytelen kévet a batyujabdl. —
Ne aggddj, nem fogsz eltévedni. Csak gondolj arra, hogy a szobddba szeretnél jutni. El6tte csukd be a
szemed!

Gabriela dvatosan elvette a golydbist, és ahogy a sima anyag a b6réhez ért, ismét elontotte a forrdsag.
— Azért orilok, hogy talalkoztunk.

— Ugyanezt gondolom — mosolyodott el Aslios is. — Vigyazz magadra!

—Te is. Csak gondolnom kell?

—lgen. Képzeld el, hogy a szobadban allsz, és az attaké azonnal miikodésbe lép. Utdna rejtsd el valahova,
mert egy ideig nagyon er8s a fénye. Ha sokaig nem haszndlod, kialszik majd.

— Rendben.

Osszepillantottak, és a lany szive olyan nehéz lett, mint még addig soha. Nem jottek a szajara a szavak,
ahogy Aslios is elmélyllten hallgatott.

Gabriela véglil magahoz 6lelte Morgant, aki meglepé médon nem mocorgott feleslegesen. A lany
lehunyta a szemét, és a fejében megjelent a szobaja képe. Megszoritotta a golydt. Abban a pillanatban
érezte, hogy csukott szemhéjan keresztiil is elvakitja a kék fény, majd egy masodperccel késébb
szilardan allt a kis padlasszobaban.

Annyira sokkolta a hirtelen kérnyezetvaltozas, hogy egy percig csak nézte az ablakot verd esGcseppeket,
majd letette Morgant, aki azonnal a tanyérjahoz szaladt. Gabriela el6kereste a kutyatdpos zacskoét, és
amikor a kiskutya nekilatott az ebédjének, odasétalt az agyahoz, és faradtan leddlt ra. Valami
csiklanddsat érzett az arcan, és ahogy odanyult, egy kénnycseppet maszatolt el a szeme alatt.



